COMMUNAUTE ECONOMIQUE ECONOMIC COMMUNITY OF
DES ETATS DE L'AFRIQUE DE WEST AFRICAN STATES
L'OUEST

SOIXANTE DIXIEME SESSION ORDINAIRE DU CONSEIL DES
MINISTRES DE LA CEDEAO

Abidjan, 20 — 21 juin 2013

DIRECTIVE C/DIR/1/06/13 SUR L’ORGANISATION DU MARCHE
REGIONAL DE L’ELECTRICITE

LE CONSEIL DES MINISTRES,

VU les Articles 10, 11 et 12 du Traité révisé de la CEDEAO, tels
qu'amendés portant création du Conseil des Ministres et définissant sa
composition et ses fonctions ;

VU les Articles 28 et 55 dudit Traité de la CEDEAO relatifs a la
promotion, la coopération, I'intégration et au développement des projets
et secteurs de I'énergie des Etats membres de la Communauté dans le
cadre de la création d’'une Union douaniére économique ;

VU le Protocole A/P.1/7/91 tel qu’amendé, relatif a la Cour de Justice de
la Communauté ;

VU le Protocole A/P2/8/94 tel qu'amendé, relatif au Parlement de Ia
Communauté ;

VU le Protocole A/P4/1/03 ci-aprés dénommé « Protocole sur I'énergie
de la CEDEAO », établissant le cadre juridique destiné a promouvoir une
coopération & long terme dans le domaine de I'énergie au sein de la
CEDEAQO, et fondé sur la complémentarité et les avantages mutuels en
vue d'augmenter linvestissement dans le secteur de I'énergie et de
développer le commerce de I'énergie dans la region de I'Afrique de
'Quest ;



VU ['Acte additionnel A/SA.2/01/08 portant création de [I'Autorité de
Régulation Régionale du secteur de ['Electricité de la CEDEAO
(ARREC) ;

VU le Reglement C/REG.27/12/07 tel qu'amendé, portant Compositipn,
organisation, attributions et fonctionnement de I'Autorité de Régulation
Régionale du secteur de I'Electricité de la CEDEAO (ARREC;

VU la Décision A/DEC.5/12/99 relative a la création d'un Systéme
d’Echanges d’Energie Electrique Ouest Africain (EEEOA);

CONSIDERANT qu'il existe actuellement des différences structurelles
dans le secteur de I'électricité des Etats membres avec différents
systemes de régulation du secteur de ['électricité;

RECONNAISSANT la nécessité de la mise en place d’une régulation
régionale avec pour objectif principal I'instauration d’'un cadre attractif
pour les investisseurs et le développement des échanges transfrontaliers
dans le secteur de I'électricité au sein de la CEDEAO :

CONVAINCU que la régulation régionale et le libre accés au réseau
régional de transport d'électricité sont nécessaires pour le
fonctionnement efficace, le suivi et le contréle des échanges
transfrontaliers d'électricité et constituent une condition sine gua non
pour le développement du marché régional de I'électricité:

NOTANT que le marché régional de I'électricité doit &tre mis en place
progressivement pour que les systémes électriques nationaux puissent
s'y adapter de maniére souple et rationnelle afin de tenir compte de la
diversité actuelle de leur organisation:

DESIREUX de promouvoir a terme une approche régionale\\&des
echanges transfrontaliers d’électricité, et de veiller a 'harmonisation des
institutions et des régles au sein de la CEDEAO, en vue d'organiser le
marché régional de I'électricité et de créer les conditions favorables au

développement des investissements et des capacités dans les Etats
membres ;



SUR RECOMMANDATION de la Dixieme Réunion des Ministres en
charge de I'énergie des Etats membres de la CEDEAO qui s’est tenue a
Yamoussoukro le 24 mai 2013 ;

PRESCRIT :

Article 1°": Définitions

Aux fins de la présente directive, on entend par :

ARREC
L'Autorité de Régulation Régionale du Secteur de I'électricité de la
CEDEAQO telle que définie par le Réglement C/REG.27/12/07 relatif a la
Composition, a I'Organisation et au Fonctionnement de I'Autorité de
Régulation Régionale du Secteur de I'électricité de la CEDEAO -
ARREC.

CONTRAT D’ECHANGE TRANSFRONTALIER D’ENERGIE
ELECTRIQUE

Accord conclu, dans le cadre du Marché Régional de I'électricité, entre
un vendeur et un acheteur, en vue de la livraison d'énergie électrique,
par lutilisation d'un Réseau de Transport et d'une Interconnexion
transfrontaliere par lequel le vendeur s'engage a injecter et I'acheteur a
soutirer le volume d'électricité convenu dans l'intervalle ou les intervalles
de temps arrétés et a un prix convenu.

EEEOA

Le Systeme d'Echanges d'Energie Electrique Ouest Africain, institution
specialisée de la CEDEAO établie par Décision A/DEC.20/01/06 du 12
janvier 2006 de la Conférence des Chefs d’Etat et de Gouvernement, qui
regroupe en son sein les Sociétés d'électricité des Etats Membres
signataires de la convention de TEEEQA.

ETAT TIERS
Tout Etat autre que les Etats membres de la CEDEAO.



EXPORTATION D'ELECTRICITE

Vente ou accord de fourniture d'énergie électrique en vue dune
consommation dans un Etat autre que celui dans lequel I'énergie
électrique est produite et dont la livraison nécessite I'utilisation d’une
Interconnexion Transfrontaliére.

GESTIONNAIRE DU RESEAU DE TRANSPORT ou GRT

L’entreprise qui, a titre exclusif, exerce cumulativement les fonctions de
maintenance des actifs du systeme, d’exploitation et de conduite du
Réseau de Transport.

IMPORTATION D'ELECTRICITE

Achat ou accord d'achat d'électricité & partir d'un Etat membre autre que
celui dans lequel I'électricité est produite et dont la livraison nécessite
I'utilisation d'une interconnexion transfrontaliére.

INTERCONNEXION TRANSFRONTALIERE
Les lignes permettant la jonction de deux ou plusieurs réseaux de
transport nationaux, reliant les systémes électriques d’au moins deux
Etats membres de la CEDEAO et comportant des équipements de
comptage places sur les nceuds du Réseau de Transport Régional situés
dans chacun des Etats membres concernés.

MARCHE REGIONAL D’ELECTRICITE

L'ensemble des eéchanges transfrontaliers d'énergie électrique a
caractere onéreux et des services associés, réalisés a travers les
Réseaux de Transport dans I'espace de la CEDEAO

REGLES DU MARCHE REGIONAL
Les regles fixées par les autorités compétentes de la CEDEAO et ayant
pour objet de régir le Marché Régional.

RESEAU DE TRANSPORT

L'ensemble de lignes électriques a trés haute et & haute tension, ainsi
que les équipements associés, permettant le transport d’électricité aux
fins de fourniture a des clients finaux ou a des distributeurs, dans le
cadre des échanges transfrontaliers d’énergie électrique ;



RESEAU DE TRANSPORT REGIONAL ou RESEAU DE TRANSPORT
INTERCONNECTE DU SYSTEME D’ECHANGES D’ENERGIE
ELECTRIQUE OUEST AFRICAIN

L'ensemble des lignes et postes de transport dument déclarés par
'TEEEOA comme constitutifs du Réseau de Transport Régional. Ces
lignes se composent notamment des interconnexions régionales, des
lignes regionales détenues par des Sociétés a Objectifs Spécifiques de
'EEEOA et des lignes de transport des systémes nationaux faisant partie
du Réseau Régional de Transport.

SECTEUR DE L’ELECTRICITE

L'ensemble des activités de production, de transport, d’'importation,
d'exportation, de distribution et de commercialisation d’énergie
électrique, ainsi que lI'ensemble des acteurs qui concourent a ces
activités dans un Etat membre donné ou dans le cadre de la CEDEAO,
dont notamment les institutions nationales ou régionales, les sociétés
d’électricité et les consommateurs ;

Article 2 : Objet

La présente directive définit les principes généraux qui régissent le
Marché Regional de [I'électricité dans le cadre du Protocole de I'Energie
de la CEDEAO.

Article 3 : Champ d’application

La présente directive est relative aux principes généraux d’organisation
et de fonctionnement du marché régional de I'électricité ci-apres:

(1) Conception du Marché Régional et phases du marché :

(2) Libre acces au réseau de transport régional et accés des clients
éligibles;

(3) Harmonisation des dispositions contractuelles relatives: J\

(a)aux échanges transfrontaliers d'électricité entre un acheteur et un
vendeur dans les Etats membres de la CEDEAO, pour l'importation
et 'exportation de I'énergie électrique ;



(b)a l'acces, linterconnexion et I'utilisation du réseau de transport
regional.

Article 4 : Conception du marché

Conformément aux principes du protocole sur I'énergie de la CEDEAO, le
développement et la mise en ceuvre du marché régional de ['électricité
évolue selon une programmation proposée par 'EEEOA et approuvée
par lARREC

Article 5 : Conditions préalables a I'évolution des régles du marché

L’ARREC en consultation avec les parties prenantes détermine les
conditions préalables a I'évolution du marché d'une phase a l'autre. Les
Etats membres sont diiment informés de ces conditions pour permettre
I'adaptation des marchés nationaux et des cadres réglementaires
nécessaires pour donner effet a la réalisation du marché régional.

Article 6 : Méthodologie tarifaire

La tarification du transport transfrontalier d’énergie électrique est
effectuée sur la base d'un mécanisme arrété et publié par 'ARREC

conformément a ses procédures et aprés consultation des parties
prenantes.

Article 7: Libre accés au réseau de transport régional

1. Conformément & l'article 7 du protocole sur I'énergie qui prévoit
la liberte de transit (accés ouvert) pour l'alimentation électrique, les
Etats membres sont tenus de veiller & I'élaboration et la mise en
ceuvre du cadre juridique et opérationnel pour donner effet a ce
principe.

2. En conséquence, les Etats membres veillent a ce que les
conditions suivantes jugées nécessaires pour le libre accés au
réseau de transport régional soient remplies dans le délai prescrit
par cette directive: \(K

(a)Les fonctions de production, de transport et de distribution
sont assurées dans des conditions qui permettent la
separation comptable des codts.

(b)Les lois nationales des Etats membres sur I'électricité et
leurs textes d'application sont adaptés pour assurer le libre



acces au reseau de transport régional. Les Conditions
d'éligibilité pour les grands consommateurs sont définies par
un reglement.

(c)Les conditions et procédures d'octroi des licences aux
nouveaux Producteurs Indépendants sont simplifices et
attrayantes.

3. L'ARREC précise par voie réglementaire les conditions
spécifiques pour l'acces des tiers au réseau de transport régional
apres consultation des parties prenantes

Article 8 : Harmonisation des contrats

(1)Modéle de contrat de fourniture

(a)L'ARREC fournit aux intervenants sur le marché régional, un
modeéle de contrat a long terme et des contrats bilatéraux a
moyen terme apres consultation des principales parties p

(b)renantes. Les modeles de contrat servent de cadre de
reférence pour les parties contractantes. Les parties au contrat
sont cependant libres de négocier les conditions spécifiques de
leur contrat.

(c)Si les parties ne parviennent pas a un accord sur les clauses
specifiques de leur contrat, les clauses pertinentes du modéle
de contrat prévalent.

(2) Contrat type d’utilisation du réseau

(@)L'EEEOA consulte les gestionnaires de réseau de transport des
Etats membres pour [I'établissement d'un contrat type
d’utilisation du réseau de transport régional

(b)ARREC approuve le contrat type d'utilisation du réseau aprés
consultation des autorités de régulation nationales.

(3) Approbation \\/\

(a)Tous les contrats conclus entre les parties sont soumis &
l'approbation de 'ARREC pour étre effectifs.



(b)L'ARREC dispose d'un délai de soixante (60) jours calendaires
pour approuver ou non les contrats soumis. A I'expiration de ce
délai, nonobstant tout autre écrit ne revétant pas un caractere de
décision de 'ARREC, le contrat est considéré comme approuve.

(c)L'ARREC peut formuler, a la suite de Iexamen des
contrats soumis, des recommandations sur la suppression, la
modification ou |'ajout de clauses aux dits contrats.

(d)Les parties au sein du marché régional de I'électricité sont
tenues d'informer 'ARREC de tout contrat, accord ou protocole
en vigueur sur les échanges transfrontaliers d'électricité. Les
parties sont eégalement tenues de notifier a 'TARREC tout contrat
propose pour les échanges d'électricité transfrontaliers.

Article 9 : Sanctions

(1)Tout contrat d’échange transfrontalier d’énergie électrique conclu
en violation des Regles du Marché Régional et des dispositions de
la présente directive est frappé de nullité.

(2)Le non-respect par les parties prenantes au Marché Régional des
dispositions de la présente directive expose les contrevenants aux
sanctions prévues par le Reglement C/REG.27/12/07 du Conseil
des Ministres de la CEDEAO du 15 décembre 2007, lesquelles
sont prononcées conformément aux conditions et modalités
précisées par I'article 30 dudit Reglement, sans préjudice des voies
de recours indiquées notamment en son article 31.

Article 10: Renforcement des autorités nationales de régulation

(1)Afin d'assurer le bon fonctionnement du marché régional, les Etats
membres sont chargés de mettre en place une autorité de
regulation indépendante quand elle n'existe pas.

(2)Les pouvoirs des régulateurs nationaux doivent inclure la
surveillance du marché et la fixation des tarifs.

(3)Afin d’assurer l'indépendance de l'autorité de régulation, les Etats
membres dotent l'autorité de régulation de la personnalité
juridique, l'autonomie budgétaire et des ressources humaines et
financiéres suffisantes pour s'acquitter de ses fonctions.

(4) Les autorités nationales apportent leur plein appui a 'ARREC
pour la mise en ceuvre des dispositions de la présente directive en



vue d’assurer le bon fonctionnement de leurs marchés nationaux
et le marché régional afin de promouvoir une concurrence
effective.

Article 11 : Obligations des Etats membres

(1) Les Etats membres prennent toutes les mesures nécessaires
pour se conformer a la présente directive et mettent en vigueur
les dispositions |égislatives, réglementaires et administratives
nécessaires pour donner effet a la présente directive au plus
tard vingt quatre mois (24) aprés son entrée en vigueur.

(2) Les Etats membres de la CEDEAO sont tenus de supprimer ou
adapter toute disposition législative ou réglementaire faisant
obstacle a [lapplication de la présente directive, et plus
particulierement a I'exercice par IARREC de ses attributions
telles que prévues par I'Acte additionnel A/SA.2/01/08 et le
Reglement C/REG.27/12/07.

(3) Les textes des Etats membres ayant pour objet I'application de
la présente directive doivent en comporter une référence
expresse ou une copie y annexée lors de leur publication
officielle.

(4) Les Etats membres notifient & 'ARREC les dispositions ou
mesures adoptées afin de se conformer a la présente directive.

Article 12: Difficultés dans la mise en ceuvre

(1)Les Etats membres notifient a I'ARREC toutes difficultés
rencontrées dans la mise en ceuvre de la présente directive.

(2)L’ARREC rend compte des difficultés au Conseil des Ministres,
a sa session la plus proche.

Article 13: Période transitoire

Les Contrats d’Echanges Transfrontaliers d’énergie électrique en vigueur
a la date de publication de la présente directive, ainsi que les contrats de
transport ou de transit y associés, produisent leurs entiers effets jusqu’au
leur terme initialement convenu par les parties. ‘

Toutefois a l'occasion de toute révision de tels contrats, les parties
s'efforcent de se conformer aux dispositions de Ia présente directive.



Article 14 : ENTREE EN VIGUEUR ET PUBLICATION

1. La présente Directive entre en vigueur a compter de la date de sa
signature par le Président du Conseil des Ministres et est publiée
dans le Journal Officiel de la Communauté dans les trente (30)
jours de sa signature. }XE

2. Elle est eégalement publiée par chaque Etat membre dans son
Journal Officiel dans le méme délai ci-dessus mentionné.

FAIT A ABIDJAN, LE 21 JUIN 2013

LE PRESIDENT
POUR LE CQ SEIL

//
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